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shereinstimment: Ich war in Paris, der schénsten Stadt des Westens: ich spreche
5 eHerl'n Meier, einen meiner verldBlichsten Mitarbeiter; plétzlich begegnete
{i:rx geinem erbittertsten Feind; dieser Absatz handelt von den Beifiigungen,
;en :rerwid(eltsten1 aller Satzglieder. — Soweit sind die Beispiele richtig, denn
Beisatz und Beziehungswort stehen in Einklang. Beachten Sie das nicht, be-
gehen Sie Sprachsiinden: Er biirgte fiit Helene, seiner langjihrigen Wirtachaf-
terin; Franz wirbt um Fridulein Miiller, der Tochter eines GroBkaufmanns.
Wenn er sic am Samstag, den 25. Mai, heiratet, so ist das nicht giinstig — nicht,
v daB das Heiraten unbedingt ungiinstig wiire — aber am Samstag ist dritter Fall,
den 25. Mai vierter, und das vertrigt sich nach der Meinung vieler Sprachlehrer
nicht. Besser heiratet Franz Samstag, den 25. Mai, oder am Samstag, dem
25. Mai.
Nicht selten ist die Beifiigung ein Hauptwort mit einem Verhéltniswort: die
; Ruhe am Abend, die Lust zu Abenteuern, Freude am Spiel, das Haus im Tale.
| Am zahlreichsten sind die Verbindungen mit von, die den Wesfall leider immer =

mehr verdringen: Vater von drei Kindern, Besitzer von zwei Héausern, Inhaber
von einem Strandhotel. Treten Wesfille gehéduft auf, wird man sie vorteilhaft
teilweise durch dieses von ersetzen: das Beriihren der Gegenstinde der Aus-
stellung . . . besser: das Beriihren von Gegenstinden der Ausstellung; das Ab-
pfliicken der Bliiten der Biume des Parkes des Grafen ist verboten; besser: das

Abpfliicken von Baumbliiten im Park des Grafen ist verboten.

3

Der Satzbav

Der Mensch in seinem Forschertrieb hatte schon immer das Bediirfnis, den
Dingen auf den Grund zu gehen. Da prisentiert sich dem Sprachdoktor ein guter
Mensch in seinem dunklen Drange, der sich des rechten Weges wohl bewuBt ist
- und schon liegt er auf dem Seziertisch, zerschniften, zerlegt und , befundet:

-~

At - ist bewullt

" .
> -

- EinMensch sich des Weges wohl

SN AN |

~ guter in Drange | rechten

seinem dunklen

- Armer Mensch! Analysieren wir: ist bewuBt ist Satzaussage, ein Mensch der
Gegenstand dieser Aussage. Die Ergiinzung im dritten Fall sich, die Erginzung
im zweiten Fall des Weges und das Umstandswort woh! sind von der Satz-
aussage unmittelbar abhingig. Der Gegenstand, also ein Mensch, hat zwei
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nihere Bestimmungen bei sich, guter und in Drange, deren zweite aberma]_,
erliutert wird: seinem und dunklen. Rechten ist eine Beifiigung zu Weges.

Man kann den Satz auch so zerlegen, dal man einer Satzgegenslandamppe
(ein guter Mensch in seinem dunklen Drange) eine Satzaussagegruppe (ist sich
des rechten Weges wohl bewuBt) gegeniiberstellt.

In dem sezierten Satz sind die einzelnen Satzglieder nur einmal vertreten, sje ’
konnen aber auch mehrfach vorhanden sein: etwa der Satzgegenstand: Pel.v.e,
Badeanziige und Sonnenbrillen sind Saisonartikel. Oder die Satzaussage: Ich
kam, sah und siegte. Wir erinnern Sie noch einmal an die Ubereinstimmy
von Satzgegenstand und Satzaussage. Obstbau und Bienenzucht beschiftigen,
(nicht beschdftigt) ihn am meisten.

Die mannigfaltigen Arten der Beiordnung und der Unterordnung und die
verschiedenen Stufen und Grade der Unterordnung fiihren zu einer groBen
Buntheit, kénnen aber auch die Deutlichkeit des Ausdruckes gefihrden, Map
hiite sich davor, dem Satz durch eine zu starke Haufung vyon Satzgliedern die
Einheitlichkeit und damit die Ubersichtlichkeit zu rauben.

Das Ungeheuerlichste an Sprachverwirrung in dieser Beziehung leistet die
Zunft der Rechtsgelehrten (hoflentlich ist sie uns deswegen nicht bése). In

sehr vielen Gesetzen, Erlissen und Verordnungen mufl man jeden Satz mehr.

mals lesen und versteht ihn selbst dann in den seltensten F dllen. Wir entnehmen
solch eine vertrackte Konstruktion, die der oberste deutsche Gerichtshof ver-
brochen hat, dem Buch ,,Sprachleben und Sprachschdden“ von Theodor Matthias
und wiinschen gute Unterhaltung: , Diese beschriankte Anfechtung wird iibrigens
auch nur zu einem Ziele fiihren, wenn nicht auch bej Beseitigung des Abkom-
mens, doch immer weil das Rechtsgeschiift bestehen bleibt, das die Schuld be- )
griindet, die gesetzliche Befugnis zur Aufrechnung, die fiir den Fall des Kon-
kurses nach § 47, Absatz 1 der Konkursordnung von gewissen sonst geltenden
Voraussetzungen unabhingig ist, bestehen bleibt, also nur dann, wenn, wihrend
an sich wegen der Natur der F orderung oder der Schuld die Kompensation aus
Griinden, die nicht durch § 47 a.a. 0. beseitigt werden, unzuléssig wire, durch
jenes Abkommen dieselbe vollzogen oder ihre kiinftige Vollziehung vereinbart
oder die Natur der Forderung oder der Schuld mit der Wirkung des Eintritts
der Kompensabilitit geindert worden wiire.“

MuB man so schreiben? Durchaus nicht! Man kann sehr lange Sitze bauen
und dabei immer iibersichtlich und deutlich bleiben.

Dem Inhalte nach unterscheiden wir vier Arten von Sétzen: Aussagen,

« Fragen, Aufforderungen und Ausrufe. In der Buchsprache sind die Aus-

sagen weit in der Uberzahl, sie erzahlen, behaupten, erkliren, stehen da
schwarz auf weil und vertreten unbeweglich und entschlossen ihren Sinn. Wort
fiigt sich an Wort, Satz an Satz, und der geduldige Leser sitzt vor unpersonlich
strengen Zeilen, die keine Moglichkeit geben, etwas einzuwenden oder zu fragen.

Anders die Fragesitze, die oft auch in die Buchsprache iibernommen
werden, um den Stil zu beleben, den Leser direkt anzusprechen und so ein ver-
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yrauteres Verhiiltnis 21 ihm zu gewinnen. Freilich kénnen diese Fragen nur
«umme Antworten erwarten, wahrscheinlich oft zum Vorteil des Autors, der mit
viel Mut durch ein iiberraschendes ,Ist es nicht s0?“ Entgegnungen herauf-
beschwort, die ihn nie erreichen . ..

Welche Arten von Fragen konnen wir stellen? ,,Wie geht es Thnen?“ ~ Gut,
achlecht oder mittelmaBig, je nach dem Temperament erginzen Sie unsere Frage
durch ein Satzglied; man spricht daher von Erginzungsfragen. Sie werden durch
ein Fragewort eingeleitet: Wie hast du dich in dein neues Milieu eingelebt?
(Sehr rasch, noch gar nicht.) Woherkommst du? (Von daheim, aus dem Walde.)
_ Andere Fragen wieder verlangen als Antwort eine Entscheidung mit ja oder
nein: Bist du zu Hause? Hast du geschlafen? Das sind Entscheidungsfragen,
deren erstes Wort ein Aussagewort ist. Demokratischer ist die Wahlfrage, die
freistellt, eines der beiden gleichgeordneten Satzglieder auszuwihlen: Gehst du
sfter ins Kino oder ins Theater? IBt du lieber Fleisch oder Gemiise? Willst du
Opernmusik oder J azzmusik horen? — Das erste Wort ist auch hier — wie bei der
Entscheidungsfrage — ein Aussagewort.

Merkwiirdig mutet uns an, da manchmal die Form der Frage zu Aussagen
oder die Form der Aussage zu Fragen verwendet wird. Die sogenannte rheto-
rische Frage, die im eigentlichen Sinn gar keine Frage mehr ist, erhélt eine
verneinende Bedeutung, wenn sie bejahend formuliert wird: Wer hitte das ge-
dacht! (Was soviel bedeutet wie: das hétte niemand gedacht) ; eine bejahende

Bedeutung, wenn sie verneinend formuliert wird: Haben wir nicht lange genug
darauf gewartet? (Das heifit: wir haben doch wirklich lange genug darauf ge-
.wartet.) — Was du nicht alles weif3t!

Umgekehrt kann ein Satz, in dem der Satzgegenstand vor der Satzaussage

steht, wie eine Frage wirken: Du bist bése auf mich? Du langweilst dich? Er
hat dich gesehen? Bei einem Satze wie: Er ist doch nicht ernstlich krank? kann
uns die Aussageform dariiber nicht hinwegtiuschen, da wir die Antwort ,,Nein®
erwarten. Anderseits liegt bei: Du bist das gewesen? ein ,,Ja“ schon in der
Frage.
" Neben den Aussage- und Fragesiitzen stehen die Aufforderungen,
die vor allem in der gesprochenen Sprache vorkommen. Den stéirksten Nachdruck
haben die Befehle: Gib her! Verlassen Sie sofort den Raum! ,,Sag ihm, er soll
mich . ..“ Auch Mahnungen, Warnungen, Ratschlidge, Wiinsche und Bitten ge-
horen hierher: Komm bitte morgen wieder; du solltest nicht so viel rauchen:
hiite dich vor Taschendieben; du bliebest besser im Bett. Aufforderungen zei-
gen sich in verschiedener Gestalt, als eigentlicher Befehl (gib acht!), in der
Form einer Aussage (du gehst heute nicht mehr aus!), einer Frage (bleibst du
wohl hier!), in der Nennform (hierbleiben! achtgeben!) oder als Mittelwort
(hiergeblieben! aufgepalit!).

Sind Sie so gut und lesen Sie diesen Satz recht aufmerksam durch. Féllt Thnen
nichts auf? Sind Sie so freundlich und denken Sie etwas nach! — Erstens handelt
es sich doch offensichtlich um Wunschsitze, und diese kénnen nur im Konjunktiv
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stehen, also: Seien Sie so gut.. ., seien Sie aufmerksam, seien Sie so freund.
lich; zweitens: die Bitte (seien Sie so gut) und das Aufmerksamsein sing nicht
gleichgeordnet, sondern Aufmerksamsein ist eine Ergiinzung zu gue; daher ig
das und zu viel! Die Aufforderung, von den beiden Fehlern befreit, lautet also:
Seien Sie so gut, dies recht aufmerksam durchzulesen und: seien Sie so freund.
lich, das nicht wieder falsch zu machen. — Sie werden gebeten, aus Freundlid,.
keit aufmerksam zu lesen, aus Interesse mitzudenken, nicht aber zuerst freund-
lich zu sein und dann zusitzlich und unabhdngig davon zu lesen oder mitzy.
denken. Dasselbe gilt fiir Fragesiitze: Bist du so gut und leihst du mir zwanzig
Schilling? Nein, gewiB nicht, — bist du so gut, mir zwanzig Schilling zu leihen?
Jeder Mensch ist mehr oder weniger gefiihlsbetont, und das #uBert sich in
der Sprachein Ausrufen. Sie sprengen die Ordnung des Satzes und werden
oft durch Empfindungsworter eingeleitet. Zunichst Ausrufe in einem ganzen
Satz: ,,Wie mir das leid tut! Das ist aber schade! Wie freue ich mich! Das tat
weh!“ Dann aber iiberschwenglich: , Ach, meine Liebe iiber den Sternen!“ |0
du holder Abendstern!*“ — Will man noch gemiitvoller sein, zieht man das Emp-
findungswort in die Linge: ,Oh, welch herrlicher Anblick!“ »Weh iiber dich .
und mich.“ Ach! kann alles mégliche bedeuten: ,,Ach, du hast ein Paar neue
Schuhe? Ach, wie schade, daB du nicht kommst! Ach, tut mein Fuf} mir heute
weh!“ — In schaurigen Dramen wimmelt es oft von Ach und Weh; besonders
beliebt aber ist ein Ha! Ha, Verruchter! Ha, du elender Bursche! Ha, hier ist er
schon wieder! Ha der vielen priichtigen Ausrufe! }

Die Wortfolge

Gestern zeigte er mir dort mit groBem Stolz sein Werk.

Er zeigte mir dort gestern mit groBem Stolz sein Werk.

Mir zeigte er dort gestern mit groBem Stolz sein Werk.

Dort zeigte er mir gestern mit groSem Stolz sein Werk.

Mit groBem Stolz zeigte er mir dort gestern sein Werk.

Sein Werk zeigte er mir dort gestern mit groBem Stolz.
So sehr sich die Stellung der Woarter in diesen Sitzen andert, eines bleibt
immer gleich: das Zeitwort steht an zweiter Stelle, Das stimmt auch fiir den

. fiinften und sechsten Satz, denn mit groBem Stolz oder sein Werk gehort zu-

sammen und bildet nur ein einziges Satzglied; auch ein Nebensatz ist nur ein
Satzglied: Als er mich in die Ausstellung gefiihrt hatte, — nun muB unbedingt
die Satzaussage folgen: zeigte er mir . ..

Damit haben wir die iibliche Wortstellung des Deutschen im Aussagesatz ge-
funden: Das Zeitwort steht an zw e i t e r Stelle. Der Satzgegenstand aber kann
seinen Platz vor der Satzaussage, den er im Franzésischen und Englischen fest
behauptet, nicht halten. Natiirlich darf, wer diese Regel iiberpriifen mochte, die
Woarter nicht der Reihe nach abzihlen: Hunde, die viel bellen, beiBen nicht;
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